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CALENDARIO RACCOLTA DIFFERENZIATA RIFIUTI PORTA A PORTA 2022
GENNAIO FEBBRAIO MARZO APRILE MAGGIO GIUGNO LUGLIO AGOSTO
1 Sa 1 Ma Cy 1 Ma Cg 1 Ve N~ 1 Do 1 Me 1Ve ¥ FF | 1Lu CF
2 Do 2 Me 2 Me 2 Sa 2 Lu 7 2 Gi 288 2 Sa 2 Ma 7
3 Lu Cy 3 Gi Mas 3 Gi e 3 Do 3 Ma ¥ 3 Ve T 3 Do 3 Me
4 Ma ¥ 4 Ve Wi 4 Ve Vs 4 Lu CF 4 Me 4 Sa 4 Lu CF 4 Gi 395
5 Me 5 Sa 5 Sa 5 Ma 7 5 Gi YE 5 Do 5 Ma 7 5 Ve (g
6 Gi B 6 Do 6 Do 6 Me 6 Ve \as 6 Lu 7 6 Me 6 Sa
7 Ve i 7 Lu g 7 Lu 7 7 Gi -85 7 Sa 7 Ma ] 7 Gi ™ 7 Do
8 Sa 8 Ma y 8 Ma # 8 Ve Vs 8 Do 8 Me g8Ve Ui FfF | 8Lu Cg
9 Do 9 Me 9 Me 9 Sa 9 Lu Cy 9 Gi o 9 Sa 9 Ma ]
10 Lu ¥ 10 Gi s 83 10 Gi a8 10 Do 10 Ma ¥ 10 Ve Va3 10 Do 10 Me
11 Ma y 11 Ve R 11 Ve yav 11 Lu g 11 Me 11 Sa 11 Lu g 11 Gi 588
12 Me 12 Sa 12 Sa 12 Ma 7 12 Gi 3as |12 Do 12 Ma # 12 Ve i 0Of
13 Gi +88 13 Do 13 Do 13 Me 13 Ve as 13 Lu g 13 Me 13 Sa
14 Ve ¥ |14 Lu F |14 Lu ¢ |14 Gi 5o, |14 Sa 14 Ma £ |14 Gi :82 |14 Do
15 Sa 15 Ma y 15 Ma 7 15 Ve Vi~ 15 Do 15 Me 15 Ve Wi £F [15 Lu Cg
16 Do 16 Me 16 Me 16 Sa 16 Lu g 16 Gi E 16 Sa 16 Ma 7
17 Lu ¥ 17 Gi 39s |17 Gi 9as |17 Do 17 Ma ¥ 17 Ve Ui Bf [17 Do 17 Me
18 Ma y 18 Ve s 18 Ve Nas 18 Lu CF 18 Me 18 Sa 18 Lu g 18 Gi e
19 Me 19 Sa 19 Sa 19 Ma 7 19 Gi 283 19 Do 19 Ma 7 19 Ve Cg
20 Gi e 20 Do 20 Do 20 Me 20 Ve N3 20 Lu ¥ 20 Me 20 Sa
21 Ve 3% 21 Lu Cg 21 Lu g 21 Gi 282 |21 Sa 21 Ma ] 21 Gi pas |21 Do
22 Sa 22 Ma y 22 Ma ¥ 22 Ve \as 22 Do 22 Me 22 Ve i FF |22 Lu CF
23 Do 23 Me 23 Me 23 Sa 23 Lu Cy 23 Gi 355 |23 Sa 23 Ma ¥
24 Lu g 24 Gi B2 |24 Gi :82 |24 Do 24 Ma # 24 Ve Gy | 24 Do 24 Me
25 Ma y 25 Ve Wi 25 Ve M 25 Lu Cg 25 Me 25 Sa 25 Lu CF 25 Gi +Ba
26 Me 26 Sa 26 Sa 26 Ma ¥y 26 Gi Bas 26 Do 26 Ma ¥y 26 Ve L Gy
27 Gi a8 27 Do 27 Do 27 Me 27 Ve 27 Lu g 27 Me 27 Sa
28 Ve ¥ |28 Lu g 28 Lu g 28 Gi 9o, |28 sa 28 Ma # 28 Gi :82 |28 Do
29 Sa 29 Ma Cy 29 Ve Mas 29 Do 29 Me 29 Ve i £ |29 Lu C7
30 Do 30 Me 30 Sa 30 Lu 7 30 Gi .82 |30 Sa 30 Ma 7
31 Lu ¥ 31 Gi B 31 Ma Cg 31 Do 31 Me

MOTIVAZIONE, DELLA RACCOLTA DIFFERENZIATA - Incrementare il quantitativo di rifiuti avviati al recupero, riutilizzo, riciclo; e ridurre la quantita di rifiuti prodotti da avviare in discarica; e ridurre i costi di smaltimento; ¢ ridurre la tassa rifiuti; e salvaguardare ’'uomo e I’'ambiente.
REASONS FOR SEPARATE RUBBISH COLLECTION - Increase the amount of refuse reclaimed, reused and recycled; e reduce the amount of waste sent to the rubbish tip;  reduce disposal costs; ¢ reduce refuse tax;  protect the human and natural environment.
RAISONS POUR LA COLLECTE SELECTIVE - Augmenter la quantité des ordures envoyées a la récupération, réutilisation, recyclage; e réduire la quantité des ordures produites qu’il faut envoyer a la décharge;  réduire les coiits de I’élimination; ¢ réduire 'impét sur les ordures; e protéger ’humanité et I’emvironnement.
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SETTEMBRE OTTOBRE NOVEMBRE DICEMBRE Per preservare il decoro del paese i cittadini devono esporre
i rifiuti non prima delle ore 20.00 del giorno antecedente la raccolta
1 Gl ,E"}g 1 sa 1 Ma 1 Gl 443? -
- , e comunque entro le ore 6.00 del giorno stesso
2Ve Ui B | 2 Do 2 Me 2 Ve \as
: . T CLASSIFICAZIONE DEI RIFIUTI Per pesi superiori ai Kg. 20 & necessario utilizzare idonei contenitori che possono essere
3 Sa 3 Lu ﬂ' 3 Gi "383 3 Sa movimentati meccanicamente dagli automezzi (per informazioni contattare Val Cavallina Servizi srl 800.401106)
4 Do 4 Ma 7 4 Ve M~ 4 Do _
s Lu [ 5 o sw || [ o Cl e y—
6 Ma ¥ 6 Gi &gg 6 Do 6 Ma ¥ . forniti esclusivamente dal Comune
- : DOVE INSERIRLO: BIDONCINI VERDI disponibili li || DOVE INSERIRLO: IN UN UNICO SACCO ALLINTERNO DEL BIDONCINO O
7 Me 7 Ve W 7 Lu 5’ 7 Me ﬂ uffici comunali da Litri 10/30 prowisti di copf,?(',’,i’i';'a,:t'i,';,’,ﬁﬁz?sg; CONTENITORE DOTATO DI MICROCHIP E IN USO ALLA VOSTRA UTENZA
8 GI g . 8 sa 8 Ma o 8 GI A ) con all'interno il sacchetto in MATER-BI biodegradabile. COSA ME]TER'E: Tutto cl'o.che non puo essgre d!ﬁergnglato ed'avwato al recupero:
= - e G05A METTERE: scarl aimentar fredal o oLciva, avanatdl caml || (000 o0 o e i f et cata
S . e [ T P e et e e e e
10 Sa 10 Lu 1 10 Gi JAy 10 Sa gggﬁml{“pane’ pasta riso, gusci d'uovo, formaggi, cenere spenta di nastro adesivo, spazzolini da denti, capelli, rasoi usa e getta, pettini,,spazzoie, tappi,
7 A = in sughero, tappi corona, mollette e grucce per abiti pannolini e pannoloni.
:; Eo ﬂ' :; ma : :; ‘S,e VD :; Eo g DIVIETI: FIORI RECISI, ERBA, LETTIERE ANIMALI DIVIETI: BIDONCINI SENZA MICROCHIP 0 SACCHI NON ALL'INTERNO DEL BIDONCINO.
u e d u
13 Ma ¥y 13 Gi ’f}g a8 13 Do 13 Ma y /ﬂ;& IMBALLAGGI \ 3 GCARTA N .« -~ IMBALLAGGI
o : VETRO E LATTINE || '<— E CARTONE S) f ‘3 IN PLASTICA
14 Me 14 Ve % [14 Lu CF 14 Me 08 2R )
: A > - DOVE INSERIRLO: IN CONTENITORI RI- || DOVE INSERIRLO: IN CONTENITORI | DOVE INSERIRLO: SACCO TRASPARENTE
15 GI ’B 2] 15 sa 15 Ma v 15 GI “8 ! EItDI 4% ARl CAPACITE MASSIMA ellell o [l © ol A gﬂﬁrail:'iim,:;engiz:::{enitori rigidi a riuso)
B y 40, : L ED IMPACCHETTATA IN CARTONI Ml - et
16Vve ¥ 116 Do 16 Me 16 Ve Conerts sl imbalagole e ot 2e1za || YSATI © IN SACCHI DI CARTA | s sl on capactamasea i 1
17 Sa 17 Lu r," 17 Gi g a 17 Sa COSA METTERE: Bottiglie e vasetti (No alla rinfusa - No sacchi di plastica) COSA METTERE: Bottiglie d’acqua e bibite, flaconi
S8 lattine per bevande/bibite e olio, scatole || COSA METTERE: Giornali, riviste, quaderni, gg}eg;‘;’enﬁgﬁof]z;’esgg?"}gg%he‘ggﬁﬂg&: c'gpgr'gﬁiﬂcig
| At limenti (tonno, pelati, | i), libri, fotocopie, fogli in genere, cartone, scatole AENE WSkl Vel e L
18 Do o 18 Ma L 18 Ve g‘ 18 Do o g%ﬁﬁ;rn;&g(; gng?n:ni&%ﬁ,Itac;pri?gapgglljé“ gi per tal:mgn:i in genere (pasta, riso), tetrapack, B'riitl'é’:zg'rﬁﬁ",v“’,mc‘fgs'gglﬁ]‘g'Itt')'“ plastica (Per ulteriori
X . scatole aetersivo. . i i i P i
19 Lu i 19 M_e 19 Sa 19 Lu v i o v, sl o i e || DIIETE copertin plastifcate, pergamene, 3.',‘:5,{,'" é:,'.‘:::*.‘:‘,'.;,az':gﬁz‘:m';‘o..'1'3.?};‘.’2.,.52::
20Ma G 206 .8 |20 Do 20 Ma g | | et | Sl e cara ohnica i | £ o e i, et i
21 Me 21 Ve \a> 21 Lu 5’ 21 Me
: Q. > . Per quanto riguarda altre tipologie di rifiuti Lunedi 9.00-12.30
22 Gi ‘)‘33 22 Sa 22 Ma y |26 LYel. differenziati (ingombranti, vegetali, vetro, Martedi 13.30-17.30
23 Ve W 23 Do 23 Me ﬂ 23 Ve \ax ferro, macerie, carta e cartone) si fa riferimento Mercoledi  CHIUSO
24 Sa 24 Lu » 24 Gi P 24 Sa al CENTRO DI RACCOLTA sito Giovedi 8.30-13.30
! . f}? in via Don Santo Pezzotta - Tel. 035/655673: Venerdi 13.30-17.30
25 Do 25 Ma y 25 Ve & 25 Do L Sabato  9.00-1230  13.30-18.30
26 |.l| F’" 26 Me 26 sa 26 I.ll F’" apertura resta sospesa in concomitanza di festivita riconosciute per legge
27 Ma ¥y 27 Gi Bay 27 Do 27 Ma y For other types of differentiated rubbish Monday 9:00 to 12:30
N : ' Tuesday 13:30 to 17:30
vV Aty Lu ¥ Me (large items, bulky vegetable waste...),
28 M.e T 28 Ve Vi 28 ! 28 - please contact the COLLECTION CENTER Wednesday  CLOSED
29 Gi NAas 29 Sa 29 Ma ¥ 29 Gi -84 in via Don Santo Pezzotta - Tel. 035/655673, Thursday  8:30 to 13:30
30 Ve V2= 30 Do 30 Me 30 Ve N~ opening times given below: Friday 13:30 to 17:30
31 Lu ﬂ' 31 Sa Saturday 9.00-12.30 13:30 to 18:30

Iviare in discarica; e ridurre i costi di smaltimento; e ridurre la tassa rifiuti; e salvaguardare I'uomo e I’'ambiente.
» reduce disposal costs; ¢ reduce refuse tax; e protect the human and natural environment.
duites qu’il faut envoyer a la décharge; e réduire les coiits de I’élimination; ¢ réduire 'impdt sur les ordures; ¢ protéger ’humanité et ’emvironnement.



